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(98/C 223/111) SCHRIFTLICHE ANFRAGE E-0029/98
von Glyn Ford (PSE) an die Kommission
(29. Januar 1998)

Betrifft: Kartenverkauf fiir den World Cup

Ist die Kommission nicht der Meinung, daf} die Entscheidung des franzdsischen FuBballverbands, 80% des
Kartenverkaufs fiir den bevorstehenden World Cup franzosischen Staatsbiirgern bzw. Einwohnern Frankreichs
vorzubehalten, einen Verstof3 gegen das Wettbewerbsrecht der EU darstellt?

Antwort von Herrn Van Miert im Namen der Kommission
(20. Februar 1998)

Das Organisationskomitee der Fulballweltmeisterschaft in Frankreich sah urspriinglich vor, daf ein Unterneh-
men in jedem Land iiber das ausschlieBliche Recht zum Kartenverkauf verfiigt hitte. Auflerdem hitten diese
Unternehmen keine Karten ins Ausland verkaufen diirfen. Uberdies sollte der Kartenverkauf an andere
Dienstleistungen wie Beherbergung und Beforderung gekoppelt werden. Auf das Einschreiten der Kommission
hat sich das Organisationskomitee bereit erklért, sein Vertriebssystem so zu dndern, dafl sowohl die zugelassenen
Reiseveranstalter als auch Reisebiiros Eintrittskarten einzeln oder in Verbindung mit Pauschalarrangements
verkaufen konnen, und zwar auch an Kunden in anderen Mitgliedstaaten. Damit ist der Wettbewerb zwischen
Vertriebshindlern in der gesamten Gemeinschaft gewihrleistet.

Nach den der Kommission zur Verfiigung stehenden Informationen werden eindeutig mehr als 20% der
Eintrittskarten an Kunden verkauft, die nicht in Frankreich wohnen. Da der Kartenvorverkauf in den meisten
europdischen Landern noch im Gange ist, 148t sich derzeit nicht feststellen, wie viele Eintrittskarten letzten
Endes an Kunden in Frankreich oder in anderen Lindern des Europdischen Fuballbundes (UEFA), zu denen
auch samtliche EWR-Linder zihlen, verkauft werden. Wegen der Pressemeldungen iiber angebliche Verstofie
gegen das europdische Wettbewerbsrecht im Zusammenhang mit dem Kartenverkauf fiir die diesjdhrige
Weltmeisterschafts-Endrunde hat sich die Kommission an das franzosische Organisationskomitee und die fiinf
fiir den Kartenvertrieb in der UEFA-Zone ausgewihlten Reiseveranstalter gewandt. Die Antworten auf ihre
Auskunftsersuchen diirften der Kommission ein vollstindigeres Bild dariiber verschaffen, wie das Organisa-
tionskomitee die Eintrittskarten zugeteilt hat.

Bisher konnten im Zusammenhang mit dem Vertrieb der Eintrittskarten fiir die FuBballweltmeisterschafts-
Endrunde 1998 in Frankreich keine Verstoe gegen die europédischen Wettbewerbsvorschriften festgestellt
werden.

(98/C 223/112) SCHRIFTLICHE ANFRAGE E-0032/98
von Maria Sornosa Martinez (GUE/NGL) an die Kommission
(29. Januar 1998)

Betrifft: Errichtung eines Umspannwerks auf nicht bebaubarem Gelénde in La Punta

Der Gemeinderat von Valencia hat die Errichtung eines Umspannwerks auf nicht bebaubarem Gartenbaugelénde
des Bezirks La Punta genehmigt. Bei der Genehmigung wurden die von Dutzenden von Gruppen, die das
Vorhaben nachdriicklich ablehnen, vorgebrachten Einwinde unberiicksichtigt gelassen.

Der Genehmigung des Gemeinderates muf3 ein Dokument des regionalen Umweltministeriums beigefiigt sein,
das noch immer nicht ausgestellt wurde, wenngleich es bereits Versuche gab, die Arbeiten rechtswidrig zu
beginnen.

Das fruchtbare Obstland von La Punta ist die auf der Siidseite des Flusses Turia gelegene landwirtschaftliche
Fldche, der der Untergang droht. Sie ist durch Erweiterungen der Hafenanlagen und verunreinigende
Gewerbetitigkeiten, durch den Bau der Autobahn von El Saler und Gleisanlagen, das derzeitige Projekt der
Errichtung des Umspannwerks und die kiinftige logistische Ausweitung des Hafens beeintréichtigt.

1. Ist die Kommission der Auffassung, dafl eine Raumordnungspolitik, deren Ziel es ist, die Umwelt vor
etwaigen Spekulationen zu schiitzen, auf Gemeinschaftsebene notwendig wird?

2. Welche Pline bestehen diesbeziiglich?

3. Inwieweit kann die Kommission intervenieren, um die fortschreitende Zerstérung der Umgebung mittels
stddtebaulicher Unternehmungen, wie im Fall von La Punta, zu vermeiden?



